Vykorenénost

Ladislav Hejdanek

jedna se o Cast pivodniho dokumentu:2016

¢ mySlenkovy denik — zadznam, Cesky, vznik: 2. 9. 2016
¢ philosophical diary — record, Czech, origin: 2. 9. 2016



Vykorenénost

Ceskym slovem ,vykorené&nost“ se obvykle (ale nepresné) preklada tieba ruské ,bespo¢vennost®, ale
také némecké Bodenlosigkeit (bez pevné pldy), anglické groundlessness (bez zaklad(, ale také
bezd(ivodnost, bez opodstatnéni) nebo francouzské déracinement (bez kofent). V ¢estiné jde vlastné
o metaforu z rostlinné Fise, a to metaforu nepfilis vystiznou, dost povrchni - ostatné velmi obdobna je
situace i v jinych jazycich.

(Pisek, 160902-2.)



